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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mochten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht'’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit hrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr tiber Ihr neu erworbenes
Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im El
Internet Uiber das Hofer-Serviceportal unter

www.hofer-service.at. >

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Elektro-Laubsauger
GLLS3000/3 (im Folgenden nur ,Laubsauger” genannt). Sie enthalt
wichtige Informationen zur Sicherheit, Verwendung und Pflege.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den
Laubsauger verwenden. Achten Sie insbesondere auf die Sicherheitshinweise und
Warnungen. Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
kann zu schweren Verletzungen oder zu Beschadigungen des Laubsaugers fuhren.

Halten Sie die geltenden lokalen oder nationalen Bestimmungen zur Verwendung
dieses Produkts ein. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren
Referenz an einem sicheren Ort auf. Wenn Sie den Laubsauger an Dritte weiter-
geben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Laubsauger oder auf der Verpackung verwendet.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
WARNUNG! sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere
Verletzungen zur Folge haben kann.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation, die, wenn
VORSICHT! sie nicht vermieden wird, leichte oder moderate
Verletzungen zur Folge haben kann.

=

Warnt vor moglichen Sachschaden.
HINWEIS!

Dieses Symbol weist auf niitzliche Zusatzinformationen zum
1 Zusammenbau oder zur Verwendung hin.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®):
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erflillen alle anzuwenden-
den Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen Wirtschaftsraums.

Vorsicht/Warnung



Allgemeines
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

Tragen Sie eng anliegende, geeignete Kleidung.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Tragen Sie Gehdrschutz.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Tragen Sie geeignetes festes Schuhwerk.

Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

Ziehen Sie den Netzstecker vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten,
Montage, Lagerung und Transport.

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Netzkabel beschddigt oder
verwickelt ist. Fassen Sie das Netzkabel nicht an, bevor Sie dieses vom
Stromnetz getrennt haben.

Halten Sie andere Personen und Tiere von dem Gefahrenbereich fern,

wahrend der Laubsauger im Betrieb ist.

Auswurf von Schnittgut.

Schiitzen Sie den Laubsauger vor Regen und Nasse.

Garantierter Schallleistungspegel in dB.

Der Laubsauger entspricht der Schutzklasse Il. Dies bedeutet, dass der
Laubsauger eine verstarkte oder doppelte Isolierung besitzt.



Sicherheit

w Ansaugmodus

)

w Blasmodus

- |Gepriifte Sicherheit: Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet
¥/ sind, entsprechen den Anforderungen des deutschen Produktsicher-
heitsgesetzes (ProdSG).

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Laubsauger ist ausschlieBlich fir den Privatanwender im Hobby- und Do-it-

yourself-Bereich fur folgende Zwecke geeignet:

¢ Im Ansaugmodus zum Ansaugen von trockenem Laub oder allgemeinen Garten-
abfallen wie Schnittgut.

¢ Im Blasmodus zum Zusammentragen von Laub oder allgemeinen Gartenabfallen
wie Schnittgut bzw. um diese von schlecht zuganglichen Stellen zu entfernen.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdrticklich ausgeschlossen und gelten als nicht

bestimmungsgemale Verwendung.

Der Hersteller oder Handler ibernimmt keine Haftung fur Verletzungen, Verluste

oder Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRe oder falsche Verwendung

entstanden sind. Mogliche Beispiele fiir nicht bestimmungsgemale oder falsche

Verwendung sind:

¢ Verwendung des Laubsaugers flir andere Zwecke als fuir die es bestimmt ist;

¢ Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Warnungen sowie der Montage-,
Betriebs-, Wartungs- und Reinigungsanweisungen, die in dieser Bedienungs-
anleitung enthalten sind;

¢ Nichtbeachtung etwaiger fiir die Verwendung des Laubsaugers spezifischer und/
oder allgemein geltender Unfallverhiitungs-, arbeitsmedizinischer oder sicher-
heitstechnischer Vorschriften;

¢ Verwendung von Zubehor und Ersatzteilen, die nicht fir den Laubsauger
bestimmt sind;

e Veranderungen am Laubsauger;

¢ Reparatur des Laubsaugers durch einen anderen als den Hersteller oder eine
Fachkraft;

e gewerbliche, handwerkliche oder industrielle Nutzung des Laubsaugers;




Sicherheit

¢ Bedienung oder Wartung des Laubsaugers durch Personen, die mit dem
Umgang mit dem Laubsauger nicht vertraut sind und/oder die damit verbundenen
Gefahren nicht verstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

A WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kbénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft
auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche kbnnen zu Unfallen
flihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosions-
gefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten,
Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken,
die den Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung
des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung konnen Sie die Kontrolle
Liber das Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdnderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie
von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihlschranken. £s besteht
ein erhohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn Ihr Korper
geerdet ist.

10
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d)

e)

f)

Sicherheit

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse fern.
Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug erhoht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhangen oder um den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, 01, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte
Kabel erh6hen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich geeig-
neten Verlangerungskabels verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung
nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutz-
schalter. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

a)

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. £in Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutz-

brille. Das Tragen persénlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske,
rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, verringert das Risiko von Verlet-
zungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das Gerat eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fiihren.

n



Sicherheit

d)

e)

f)

9)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. £in Werkzeug oder
Schliissel, der sich in einem drehenden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen fiihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.

Dadurch kdnnen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung

oder Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern

von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange
Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- oder Auffangeinrichtungen montiert werden
konnen, vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

12

a)

b)

0

d)

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst,
ist gefahrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie
den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehor-
teile wechseln oder das Gerat weglegen. Diese VorsichtsmalBnahme
verhindert den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat nicht
benutzen, die mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anwei-
sungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.



Sicherheit

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen,
ob Teile gebrochen oder so beschddigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschddigte
Teile vor dem Einsatz des Gerates reparieren. Viele Unfalle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefahrlichen Situationen fiihiren.

Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal
und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicher-
gestellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir handgehaltene
elektrische Laubsauger mit Blasfunktion

Unterweisung

a) Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch. Seien Sie mit den Steuer-
einrichtungen und dem richtigen Gebrauch des Gerats vertraut.

b) Erlauben Sie Kindern oder Personen, die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind, niemals das Gerat zu benutzen.
Ortliche Bestimmungen kdnnen das Alter des Bedieners begrenzen.

¢) Beachten Sie, dass der Bediener oder Benutzer fiir Unfalle oder Ge-
fahrdungen anderer Personen oder lhres Eigentums verantwortlich ist.

Vorbereitung

a) Benutzen Sie Ohrschutz und Schutzbrille. Tragen Sie diese wahrend
der gesamten Einsatzzeit des Gerats.

b) Tragen Sie beim Betrieb des Gerats immer festes Schuhwerk und lange
Hosen. Betreiben Sie das Gerat nicht barfuR oder mit offenen Sandalen.

13



Sicherheit

0

d)

e)

f)

9)

h)

Vermeiden Sie das Tragen von lose sitzender Kleidung oder Kleidung
mit hangenden Schnuren oder Krawatten.

Tragen Sie keine lose hangende Kleidung oder Schmuck, die in die
Ansaugoffnung eingezogen werden konnten. Halten Sie langes
Haar von der Ansaugoffnung fern.

Betreiben Sie das Gerat in einer empfohlenen Position und nur auf
einer festen, ebenen Oberflache.

Betreiben Sie das Gerat nicht auf einer gepflasterten Oberflache oder
einer Schotterdecke, bei denen das ausgeworfene Material Verletzungen
verursachen konnte.

Fuhren Sie vor der Benutzung immer eine visuelle Inspektion durch,
um festzustellen, dass das Hackselwerk, die Bolzen des Hackselwerks
und andere Befestigungen gesichert sind, dass das Gehduse unbe-
schadigt ist und dass die Schutzeinrichtungen und -schirme vorhan-
den sind. Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Komponenten
satzweise, um das Gleichgewicht zu bewahren. Ersetzen Sie bescha-
digte oder unlesbare Beschriftungen.

Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung und das Verlangerungs-
kabel vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Alterung. Falls ein Kabel beim Gebrauch beschadigt wird, ist die Netz-
anschlussleitung sofort vom Netz zu trennen (z. B. Ausschalten des
Verlangerungskabels). Beriihren Sie das Kabel nicht, solange es
noch nicht vom Netz getrennt ist, da dies zum Beriihren von akti-
ven Teilen fiihren kann. Benutzen Sie das Gerat nicht, falls das Kabel
beschadigt oder zerschlissen ist.

Halten Sie das Verlangerungskabel von beweglichen Teilen fern,
um Beschadigungen am Kabel zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerat niemals wenn Menschen, insbesondere
Kinder, oder Tiere in der Nahe sind.

Betrieb

14

a)
b)
0

Stellen Sie vor dem Start des Gerats sicher, dass die Zufuhrung leer ist.
Halten Sie Ihr Gesicht und Ihren Korper von der Einfulloffnung fern.

Lassen Sie nicht zu, dass sich Hande, andere Korperteile oder Kleidung
in der Zufihrung, im Auswurfkanal oder in der Ndhe bewegter Teile
befinden.
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d) Achten Sie darauf, nicht das Gleichgewicht zu verlieren und sicher
zu stehen, insbesondere an Hangen. Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Stehen Sie bei Zufuhrung von Material niemals auf
einer hoheren Ebene als der Ebene der Grundflache des Gerats.

e) GehenSie, laufen Sie nicht.
f) Halten Sie sich beim Betrieb des Gerats nicht in der Auswurfzone auf.

g) Seien Sie bei der Zufiihrung von Material in das Gerat extrem sorgfal-
tig, dass keine Metallstiicke, Steine, Flaschen, Blichsen oder andere
Fremdobjekte eingeflihrt werden.

h) Schalten Sie die Stromquelle sofort ab und warten Sie bis das Gerat
ausgelaufen ist, falls der Schneidmechanismus ein Fremdobjekt
trifft oder wenn das Gerat beginnt, ungewohnlich stark zu vibrieren.
Trennen Sie das Gerat vom Netz und unternehmen Sie die folgenden
Schritte bevor Sie das Gerat neu starten und betreiben:
¢ auf Beschadigungen untersuchen;
¢ beschadigte Teile ersetzen oder reparieren;
¢ auflose Teile Uberpriifen und diese festziehen.

i) Lassen Sie nicht zu, dass sich verarbeitetes Material in der Auswurf-
zone ansammelt, da dies den ordentlichen Auswurf verhindern kann
und eine Wiedereinflihrung des Materials Gber die Einflill6ffnung
verursachen kann.

J) Schalten Sie die Energiequelle ab und trennen Sie das Gerat vom
Netz, falls das Gerat verstopft, bevor Sie es von Unrat befreien.

k) Betreiben Sie das Gerat niemals mit defekten Schutzeinrichtungen
oder -schirmen oder ohne Sicherheitseinrichtungen, zum Beispiel
dem angebrachten Fangsack.

[) Halten Sie die Energiequelle von Unrat und anderen Ansammlungen
sauber, um eine Beschadigung dieser oder ein mogliches Feuer zu
verhindern.

m) Transportieren Sie das Gerat nicht, solang die Energiequelle lauft.

n) Stoppen Sie das Gerat und entfernen Sie den Stecker aus der Steck-
dose. Stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile vollstandig aus-
gelaufen sind
e immer dann, wenn Sie das Gerat unbeaufsichtigt lassen,

e vor dem Beseitigen einer Verstopfung oder verstopfter Kanale,
« vorder Uberpriifung, Reinigung oder sonstigen Arbeiten an dem Gerét.

15
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0)

Kippen Sie das Gerat nicht, solange die Energiequelle lauft.

Wartung und Aufbewahrung

a)

b)

0
d)

e)
f)

9)

Wenn das Gerat fur die Instandhaltung, Inspektion, Aufbewahrung
oder zum Wechsel von Zubehor angehalten wird, schalten Sie die
Energiequelle aus, trennen Sie das Gerat vom Netz und stellen Sie
sicher, dass alle beweglichen Teile ausgelaufen sind. Lassen Sie das
Gerat vor Inspektionen, Einstellungen, etc. abkiihlen. Warten Sie das
Gerat mit Sorgfalt und halten Sie es sauber.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort und auBer Reichweite
von Kindern auf.

Lassen Sie das Gerat vor der Aufbewahrung immer abkuhlen.

Seien Sie sich bei der Instandhaltung des Hackselwerks bewusst,
dass obwohl die Energiequelle aufgrund der Verriegelungsfunktion
der Schutzeinrichtung ausgeschaltet ist, das Hackselwerk immer
noch bewegt werden kann.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile aus Sicherheits-
grunden. Benutzen Sie nur Originalersatzteile und -zubehor.

Versuchen Sie niemals die Verriegelungsfunktion der Schutzeinrich-
tung zu umgehen.

Schalten Sie das Gerat vor dem Anbringen oder Entfernen des Sacks aus.

Empfehlung

a)

b)

Das Gerat sollte Uiber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Auslosestrom von hochstens 30 mA versorgt werden.

Betreiben Sie das Gerat nicht bei schlechten Wetterbedingungen,
insbesondere nicht bei Blitzgefahr.

Erganzende Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten (beispielsweise teilweise
Behinderte, dltere Personen mit Einschrdankung ihrer physischen
und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an Erfahrung und Wissen
(beispielsweise altere Kinder).

16
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- Kindern, Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder unzureichender Erfahrung und Wissen oder
Personen, welche mit den Anweisungen nicht vertraut sind, darf die
Verwendung des Gerats nie gestattet werden.

- Lokale Vorschriften konnen eine Altersbeschrankung flir den Anwender
festlegen.

- Das Gerat darf nie betrieben werden, wenn Personen, insbesondere
Kinder, oder Haustiere in der Nahe sind.

a) Befolgen Sie die Anweisungen zu Montage und Wartung in dieser
Bedienungsanleitung.

b) Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder einer
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaRig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren konnen im Zusammenhang mit der
Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeugs auftreten:
a) Lungenschaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen
wird;
b) Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz getragen wird;

€) Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren,
falls das Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemal geflihrt und gewartet wird.

AWARNUNG!

Gesundheitsgefahr fiir Trager von Herzschrittmachern!

Der Laubsauger erzeugt wahrend des Betriebs ein leichtes elektromagneti-
sches Feld. Ein moglicher Einfluss auf den Herzschrittmacher kann daher nicht
ausgeschlossen werden.

- Befragen Sie vor Inbetriebnahme des Laubsaugers den Hersteller des

Herzschrittmachers oder einen Arzt, um Fehlfunktionen und damit
verbundene Gesundheitsrisiken zu vermeiden.
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Erstinbetriebnahme

Erstinbetriebnahme

Laubsauger und Lieferumfang priifen

A WARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Kinder konnen an Plastikfolien oder beim Verschlucken von Kleinteilen ersti-
cken.

- Lassen Sie Kinder nicht mit Plastiktliten, -folien und Kleinteilen spielen.
Der Laubsauger sowie die Verpackung sind kein Kinderspielzeug.

1. Heben Sie den Laubsauger mit beiden Handen aus der Verpackung.

2. Stellen Sie den Laubsauger auf einen ebenen und stabilen Untergrund, z. B. eine
Werkbank.

3. Kontrollieren Sie, ob der Laubsauger oder die Einzelteile Schaden aufweisen.
Ist dies der Fall, benutzen Sie den Laubsauger nicht. Wenden Sie sich tUber die auf
der Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

4. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

Laubsauger zusammenbauen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Ein nicht vollstandig zusammengebauter Laubsauger kann zu schweren Ver-
letzungen flihren.

- Folgen Sie der Bedienungsanleitung Schritt fur Schritt.
- Bauen Sie den Laubsauger vollstandig zusammen, bevor Sie ihn bedienen.

- Verbinden Sie den Netzstecker nicht mit der Netzanschlussleitung, bevor
Sie den Laubsauger vollstandig zusammengebaut haben.
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Erstinbetriebnahme

Abdeckung montieren

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Der Betrieb des Laubsaugers ohne Abdeckung kann zu Verletzungen flihren.

- Betreiben Sie den Laubsauger niemals ohne Abdeckung.

1. Hangen Sie die untere Seite der Abdeckung in die kleine seitliche Offnung in
der Motoreinheit ein.

2. Befestigen Sie die Abdeckung mit der Feststellschraube an der Motoreinheit.

Vorderen Handgriff montieren

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Wenn der vordere Handgriff nicht ordnungsgemaR befestigt ist, kann dies zu
Verletzungen fuhren.

- Versichern Sie sich, dass das Zahnsystem ordnungsgemal eingerastet ist.
- Versichern Sie sich, dass die Feststellschraube festgeschraubt ist.

1. Losen und entfernen Sie die Feststellschraube EED vom vorderen Handgriff §29.
2. Stecken Sie den vorderen Handgriff auf die Aufnahme (siehe Abb. E).

3. Stecken Sie den Stift der Feststellschraube durch die Offnung des vorderen
Handgriffs (siehe Abb. F), sodass der Kopf des Stiftes in die Aussparung passt.

4. FUhren Sie die Unterlegscheibe auf den Stift der Festellschraube.

5. Drehen Sie den Sterngriff leicht auf den Stift der Feststellschraube.
6. Stellen Sie den vorderen Handgriff auf die gewlinschte Position ein.
7. Schrauben Sie die Feststellschraube im Uhrzeigersinn fest.

Rohr montieren
1. Entnehmen Sie das vordere Rohr @ aus dem hinteren Rohr 8.
2. Stecken Sie das hintere Rohr in das vordere Rohr, bis es horbar einrastet.

3. Schrauben Sie die beiden Rohre mit einer Schraube (lang) zusammen
(siehe Abb. B).
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Erstinbetriebnahme

4. Stecken Sie das hintere Rohr in die Motoreinheit, bis es horbar einrastet.

5. Schrauben Sie die beiden Teile oben mit einer Schraube (kurz) und unten mit
einer Schraube (lang) zusammen (siehe Abb. C).

Rollen montieren

Montieren Sie die Rollen, wenn Sie den Laubsauger im Ansaugmodus verwenden.
Demontieren Sie die Rollen in umgekehrter Reihenfolge, wenn Sie den Laubsauger
im Blasmodus verwenden.

1. Schieben Sie den Rollenhalter mit Rollen ca. 10 cm auf das vordere Rohr @ED.

2. Schrauben Sie den Rollenhalter mit Rollen mit einer Schraube (kurz) &) fest
(siehe Abb. D).

Auffangsack montieren

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Wenn der Auffangsack wahrend des Betriebs im Ansaugmodus nicht befestigt

ist, kann dies zu Verletzungen durch herumfliegende Teile flihren.

- Verwenden Sie den Laubsauger im Ansaugmodus nur mit ordnungsgemaf
montiertem Auffangsack.

- Achten Sie darauf, dass der Auffangsack nicht beschadigt ist.

1. Stecken Sie den Stutzen EED mit der groReren Offnung nach oben zeigend in die
Offnung an der Unterseite der Motoreinheit, bis er horbar einrastet (siehe Abb. G).

2. Befestigen Sie das Verbindungsstiick @ des Auffangsacks Uiber dem Stutzen
an der Motoreinheit, bis es horbar einrastet (siehe Abb. H).

3. Befestigen Sie den Befestigungsbiigel @ am Haken (siehe Abb. ).

° Driicken Sie die Taste und ziehen Sie das Verbindungssttick
1 des Auffangsacks von der Motoreinheit ab, um den Auffangsack zu
demontieren.

Tragegurt benutzen

Tragen Sie bei der Benutzung des Laubsaugers immer den Tragegurt, damit Sie
ermiidungsfrei arbeiten konnen. Offnen Sie die Schnalle, um den Tragegurt im Fall
eines Unfalls schnell 6ffnen zu konnen.
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Betrieb

Betrieb

Vorbereitung

Verlangerungskabel vorbereiten

Zum Betrieb bendtigen Sie ein Verlangerungskabel flir den AuRenbetrieb
(max. 50 m, 2,5 mm? Querschnitt).

1. Legen Sie das Verlangerungskabel in Schleifen ganz aus - so, dass Sie es wahrend
der Arbeit hinter sich herziehen.

2. Verlegen Sie das Verlangerungskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird und
nichts darauf fallen kann.

3. Kontrollieren Sie, dass das Verlangerungskabel unbeschadigt ist. Nehmen Sie ein
beschadigtes Verlangerungskabel keinesfalls in Betrieb.

Netzkabel anschlieBen
1. Versichern Sie sich, dass der Ein-/Ausschalter in der Aus-Position (o) ist.

2. Bilden Sie mit dem Verlangerungskabel eine Schlaufe und flihren Sie diese durch
die Offnung der Zugentlastung EED.

3. Flihren Sie die Schlaufe tiber den Haken der Zugentlastung.

4. Ziehen Sie die Schlaufe langsam gegen die Zugentlastung fest. Wenn Sie das
Kabel nicht stramm ziehen, kann sich das Kabel lockern und wahrend der Arbeit
herausrutschen.

5. Stecken Sie den Netzstecker des Laubsaugers in die Netzbuchse des
Verlangerungskabels.

6. Stecken Sie den Netzstecker des Verlangerungskabels in eine ordnungsgemaR
installierte Steckdose.

Laubsauger aufnehmen

1. Nehmen Sie den Laubsauger auf. Halten den vorderen Handgriff @28 mit einer
Hand und mit der anderen Hand den hinteren Handgriff @&9.

2. Legen Sie den Tragegurt @i so an, dass er liber lhre linke Schulter verlauft und
Brust und Riicken kreuzt.

3. Kontrollieren Sie die eingestellte Lange und stellen Sie diese eventuell erneut ein.

21



Betrieb

Vorderen Handgriff einstellen
Der vordere Handgriff @2 kann in 5 Positionen eingestellt werden.

1. LOsen Sie die Feststellschraube EED entgegen dem Uhrzeigersinn und bringen
Sie den vorderen Handgriff in die gewtinschte Position.

2. Schrauben Sie die Feststellschraube im Uhrzeigersinn fest. Achten Sie darauf, dass
Zahnsystem der Aufnahme und des vorderen Handgriffs richtig eingerastet sind.

Modus wahlen

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Betriebsmodus andern, wahrend der Laubsauger eingeschaltet
ist, kann dies zu Verletzungen und zu Beschadigungen des Laubsaugers flihren.

- Schalten Sie den Laubsauger aus und warten Sie, bis alle Teile zum voll-
standigen Stillstand gekommen sind, bevor Sie den Modus andern.

- Drehen Sie den Modusschalter E[) auf die \".'J -Position, um den Laubsauger im
Ansaugmodus zu verwenden. Versichern Sie sich, dass der Modusschalter einge-
rastet ist (siehe Abb. }).

- Drehen Sie den Modusschalter auf die @ -Position, um den Laubsauger im Blas-
modus zu verwenden. Versichern Sie sich, dass der Modusschalter eingerastet ist
(siehe Abb. )).

Drehzahl auswahlen

- Drehen Sie den Drehzahlregler @ im Uhrzeigersinn, entsprechend der Markie-
rung, um die Leistung zu erhéhen.

- Drehen Sie den Drehzahlregler entgegen dem Uhrzeigersinn, entsprechend der
Markierung, um die Leistung zu verringern.

Laubsauger ein-/ausschalten

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Bewegliche Teile laufen nach und konnen Verletzungen verursachen, wenn sie
berlihrt werden, bevor sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

- Warten Sie, bis alle beweglichen Teile vollstandig zum Stillstand
gekommen sind.
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Betrieb

- Stellen Sie den Ein-/Ausschalter @ED auf die Ein-Position (I), um den Laubsauger
einzuschalten.

- Stellen Sie den Ein-/Ausschalter auf die Aus-Position (e), um den Laubsauger
auszuschalten.

Laubsauger im Ansaugmodus verwenden

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Wenn der Auffangsack wahrend des Betriebs im Ansaugmodus nicht befestigt

ist, kann dies zu Verletzungen durch herumfliegende Teile fiihren.

- Verwenden Sie den Laubsauger im Ansaugmodus nur mit ordnungsge-
maR montiertem Auffangsack.

- Achten Sie darauf, dass der Auffangsack nicht beschadigt ist.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Blockierungen sowie harte Gegenstande konnen den Laubsauger beschadigen.

Reinigen Sie die Luftungsoffnungen wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

Saugen Sie nicht zu viele Blatter auf einmal auf, dies kann zum Verstopfen
des Rohrs und des Hackselwerks flihren.

Losen Sie Blockierungen wie im Kapitel ,Blockierungen entfernen”
beschrieben.

- Saugen Sie keine harten sowie keine feuchten Materialien auf.

1. Montieren Sie die Rollen wie im Kapitel ,Rollen montieren beschrieben.

2. Losen Sie Blatter, die fest am Boden sind, mit einem Rechen, bevor Sie den
Laubsauger verwenden.

3. Halten Sie den Laubsauger vor sich und schieben Sie ihn mit den Rollen tiber den
Boden.
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Betrieb

Laubsauger im Blasmodus verwenden

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie den Luftstrom auf andere Personen, Tiere oder Gegenstande
(z. B. Fenster) richten, kann dies zu Verletzungen und Beschadigungen fuhren.

- Richten Sie den Luftstrom von sich weg.
- Richten Sie den Luftstrom nie auf andere Personen, Tiere oder Gegenstande.
- Blasen Sie keine harten Gegenstande wie Steine oder Aste weg.

1. Demontieren Sie die Rollen in umgekehrter Reihenfolge, wie im Kapitel ,,Rollen
montieren” beschrieben, falls diese montiert sind.

2. Halten Sie das Rohr ca. 10 cm liber dem Boden und laufen Sie langsam, mit einer
schwenkenden Bewegung vorwarts.

Auffangsack entleeren

Leeren Sie den Auffangsack @8, wenn dieser ungefahr halb voll ist. Dadurch erhalten
Sie die Saugleistung und kdnnen effizienter arbeiten.

1. Schalten Sie den Laubsauger aus, trennen Sie ihn von der Stromversorgung und
warten Sie, bis alle Teile zum vollstéandigen Stillstand gekommen sind.

2. Offnen Sie den ReiRverschluss des Auffangsacks und entleeren Sie das Schnittgut
auf einen Komposthaufen. Sie missen den Auffangsack hierfur nicht abnehmen.

3. SchlieRen Sie den ReiRverschluss anschlieRend wieder vollstandig.

Blockierungen entfernen

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie Blockierungen mit lhren bloRen Handen entfernen, konnen Sie sich
verletzen.

- Tragen Sie Schutzhandschuhe.
- Verwenden Sie geeignete Werkzeuge (z. B. einen Holzstock).
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Reinigung

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr!

Bewegliche Teile laufen nach und konnen Verletzungen verursachen, wenn sie

berlihrt werden, bevor sie vollstandig zum Stillstand gekommen sind.

- Warten Sie, bis alle beweglichen Teile vollstandig zum Stillstand gekom-
men sind.

1. Uberprtifen Sie das Rohr auf Blockierungen. Klopfen Sie vorsichtig auf das Rohr
oder verwenden Sie einen Holzstock, um Blockierungen zu losen.

2. Losen und entfernen Sie die Feststellschraube E[D.
3. Offnen Sie die Abdeckung .

4. Uberpriifen Sie die Offnung in der Motoreinheit auf mégliche Blockierungen.
Entfernen Sie die Blockierung ggf. mit einem Holzstock.

5. Klappen Sie die Abdeckung zu und schrauben Sie die Feststellschraube wieder
festein.

6. Entnehmen Sie den Auffangsack @& wie im Kapitel ,Auffangsack montieren*
beschrieben.

7. Uberpriifen Sie die Offnung in der Motoreinheit auf magliche Blockierungen.
Entfernen Sie die Blockierung ggf. mit einem Holzstock.

8. Demontieren Sie das hintere Rohr in umgekehrter Reihenfolge wie im Kapitel
,Rohr montieren“beschrieben.

9. Uberpriifen Sie die Offnung in der Motoreinheit auf mégliche Blockierungen.
Entfernen Sie die Blockierungen mit einem Holzstock.

Reinigung

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Bei unsachgemalRem oder fahrldassigem Gebrauch kann der Laubsauger
schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor jeder Wartung den Laubsauger aus und trennen Sie
diesen von der Stromversorgung, um einen Stromschlag oder ein
versehentliches Starten des Motors zu verhindern.
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Wartung und Reparatur

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRer Umgang mit dem Laubsauger kann zu Beschadigungen des
Laubsaugers fuhren.

- Spritzen Sie den Laubsauger nie mit einem Wasserstrahl oder einem
Hochdruckreiniger ab. Wenn Wasser in den Motor gelangt, kann das zu
schweren Schaden am Laubsauger fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blrsten mit Metall-
oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder metallischen Reinigungs-
gegenstande wie Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen
beschadigen.

Reinigen Sie den Laubsauger sofort nach jedem Einsatz griindlich und lassen Sie alle

Teile trocknen. Feuchte Pflanzenreste konnen sich sonst verharten oder beginnen zu
schimmeln und sind dann nur noch schwer zu entfernen.

- Halten Sie Schutzvorrichtungen, Liiftungsschlitze und das Motorgehaduse so staub-
und schmutzfrei wie moglich.

- Entfernen Sie samtliche Pflanzenreste mit einem Handfeger oder einer Burste.
- Reinigen Sie alle glatten Flachen mit einem feuchten Tuch.

- Entnehmen Sie den Auffangsack @ in umgekehrter Reihenfolge wie im Kapitel
LAuffangsack montieren® beschrieben.

- Reinigen Sie den Auffangsack nach jedem Gebrauch, indem Sie ihn auf links drehen
und ausbdirsten.

Wartung und Reparatur

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Bei unsachgemaRem oder fahrlassigem Gebrauch kann der Laubsauger
schwere Verletzungen verursachen.

- Schalten Sie vor jeder Wartung den Laubsauger aus und trennen Sie
diesen von der Stromversorgung, um einen Stromschlag oder ein
versehentliches Starten des Motors zu verhindern.

- Kontrollieren Sie regelmaRig den festen Sitz aller Schraubverbindungen, um eine
sichere Funktion des Laubsaugers zu gewahrleisten.
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Aufbewahrung
- Verwenden Sie keine beschadigten und verschlissenen Teile. Ersetzen Sie diese
durch Originalersatzteile des Herstellers.

- Lassen Sie alle sicherheitsrelevanten Wartungsarbeiten, wie den Ersatz von
defekten Bauteilen, von einem Fachmann oder unserem Service durchfiihren, um
die Betriebssicherheit des Laubsaugers zu erhalten.

- Wenndie Netzanschlussleitung beschadigt wurde, muss diese durch den Hersteller,
einen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Aufbewahrung

- Reinigen Sie den Laubsauger vor dem Aufbewahren griindlich wie im Kapitel
,Reinigung” beschrieben.

- Bewahren Sie den Laubsauger stets an einem trockenen Ort auf.
- Schiitzen Sie den Laubsauger vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Lagern Sie den Laubsauger fur Kinder unzuganglich und bei einer Lagertemperatur
zwischen +5 °Cund +30 °C.

- Bewahren Sie den Laubsauger im Originalkarton oder einem ahnlichen Karton auf.

Priifen Sie den Laubsauger regelmaRig auf seinen Zustand. Kontrollieren Sie u. a., ob:
- die Schalter unbeschadigt sind,

- das Zubehor in einem einwandfreien Zustand ist,

- das Stromkabel und der Stecker unbeschadigt sind,

- die Luftungsschlitze frei und sauber sind. Verwenden Sie ggf. eine weiche Biirste
oder einen Pinsel, um sie zu reinigen.

Falls Sie eine Beschddigung feststellen, miissen Sie diese durch eine Fachwerk-
statt beheben lassen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Transport

- Tragen Sie den Laubsauger immer an seinen Handgriffen oder @29.

- Schiitzen Sie den Laubsauger vor StoRen oder starken Vibrationen.

- Sichern Sie den Laubsauger, wenn Sie diesen in einem Fahrzeug transportieren.
- Verwenden Sie zum Transport maoglichst die Originalverpackung.
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Fehlersuche

Fehlersuche
Problem Magliche Ursache Problembehebung
Motor startet Ein-/Ausschalter @EBin der | Schalten Sie den Ein-/Aus-
nicht. Aus-Position (0). schalter in die Ein-Position (I).
Kein Strom Priifen Sie mit einem anderen
Gerat, ob die verwendete
Steckdose Strom hat.
Verbinden Sie den Netzstecker
mit einer Steckdose wie
im Kapitel ,Netzkabel
anschlieRen” beschrieben.
Haussicherung oder Uberpriifen Sie das
FI-Schalter hat ausgelost. Verlangerungskabel auf
Schaden.
Motor-Uberlastungsschutz | Lassen Sie den Laubsauger
hat ausgel6st, weil der Motor | 15-20 Minuten abkuhlen.
Uberlastet oder uberhitzt.
Das Netzkabel oder der Lassen Sie den Laubsauger in
Netzstecker ist defekt. einer Fachwerkstatt prifen.
Mangelnde Rohr oder Hackselwerk sind | Kontrollieren Sie das Rohr
Leistung durch Blatterreste oder und das Hackselwerk und
Fremdkorper blockiert. entfernen Sie ggf. den
Fremdkorper wie im Kapitel
,Blockierungen entfernen”
beschrieben.
Der Auffangsack @B ist voll. | Leeren Sie den Auffangsack.
Der Modusschalter 0] ist Stellen Sie den Modusschalter
nicht in richtiger Position. in die entsprechende Position.
Die Luftungsschlitze sind Reinigen Sie die
blockiert. Liiftungsschlitze.
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Technische Daten

Modell:
Artikelnummer:
Bemessungsspannung:
Frequenz:
Bemessungsleistung:
Leerlaufdrehzahl:
Saugleistung:
Schutzklasse:
Schutzart:

Volumen Auffangsack:
Gewicht:

Gemessener Schalldruckpegel L, :

UnsicherheitK,,:

Gemessener Schallleistungspegel L, ,:

UnsicherheitK,:

Garantierter Schallleistungspegel L ,:
Hand-Arm-Vibration gemessen am vorderen Handgriff a, :

Unsicherheit K:

Hand-Arm-Vibration gemessen am hinteren Handgriffa, :

Unsicherheit K:

Ersatz- und Zubehorteile

Technische Daten

GLLS3000/3
94980
230V~

50 Hz
3000w

6 000-14 000 min"
840 m3/h

]

IP20

ca. 451
4,2kg

89,9 dB (A)
3dB(A)
103,28 dB (A)
0,58 dB (A)
104 dB (A)
1,508 dB (A)
1,5 dB (A)
5,987 dB (A)
1,5dB (A)

Passende Ersatz- und Zubehdrteile fur lhren Elektro-Laubsauger kénnen Sie tiber

das Internet bestellen: www.zeitlos-vertrieb.de.

Dort finden Sie die aktuellen Preise und Informationen. Folgende Angaben sollten

Sie bei der Ersatzteilbestellung machen:

¢ Modell: GLLS 3000/3
¢ Artikelnummer (Einhell)
¢ Ident-Nr

¢ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
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Gerdusch-/Vibrationsinformation

Gerausch-/Vibrationsinformation

A WARNUNG!

Gesundheitsgefahr!
Das Arbeiten ohne Gehdrschutz oder Schutzkleidung kann zu Gesundheits-
schaden flihren.

- Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehorschutz und angemessene Schutz-
kleidung.
Gemessen gemaR DIN EN 60745-1. Das Gerdusch am Arbeitsplatz kann 80 dB (A)

Uberschreiten, in diesem Fall sind SchutzmaRnahmen flir den Benutzer
erforderlich (geeigneten Gehorschutz tragen).

e Schalldruckpegel L 89,9 dB (A)
* Schallleistungspegel L ,: 103,28 dB (A)
¢ Unsicherheitk: 0,58 dB(A)

Die oben genannten Werte sind Gerauschemissionswerte und miissen daher nicht
zeitgleich sichere Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwischen
Emissions- und Immissionspegeln kann nicht zuverlassig zu einer Ableitung flihren,
ob zusatzliche VorsichtsmaRnahmen notwendig sind oder nicht.

Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen kdnnen, beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und der
Umgebung, die Dauer der Einwirkungen, andere Gerauschquellen u.a.

Bitte bertcksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwerten auch mogliche
Abweichungen in den nationalen Regelungen. Die oben genannten Informationen
ermdglichen dem Anwender jedoch, eine bessere Abschatzung von Gefdahrdung
und Risiko vorzunehmen.

* Vibrationswerta,: 5,987 m/s2
¢ Unsicherheit K: 1,5 m/s2
ACHTUNG!

Der oben genannte Schwingungsemissionswert (Vibrationswert) ist entsprechend
einem in DIN EN 60745-1genormten Messverfahren gemessen worden und kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Er eignet sich auch fiir eine vorlaufige Einschatzung der Schwingungsbelastung.

Der tatsachliche Schwingungsemissionswert kann, wie folgt beschrieben, durch die
Art der Anwendung abweichen:

30



Gerausch-/Vibrationsinformation

Zustand des Laubsaugers bzw. ordnungsgemaRe Wartung;

Art des Materials und der Verwendung des Laubsaugers;

Verwendung des richtigen Zubehors und dessen einwandfreiem Zustand,;
festen Halt des Laubsaugers durch den Anwender;

bestimmungsgemalRe Verwendung des Laubsaugers wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben.

Eine nicht angemessene Anwendung des Laubsaugers kann vibrationsbedingte
Erkrankungen verursachen.

ACHTUNG!

Je nach Art der Anwendung bzw. der Benutzungsbedingungen, miissen zum Schutz
des Anwenders folgende SicherheitsmaRnahmen beachtet werden:

Versuchen Sie, die Vibration so gut als mdglich zu vermeiden.
Verwenden Sie nur einwandfreies Zubehor.

Verwenden Sie vibrationsgedampfte Handschuhe, wenn Sie den Laubsauger
benutzen.

Pflegen und warten Sie den Laubsauger entsprechend dieser Bedienungsanleitung.

Vermeiden Sie es, den Laubsauger bei einer Temperatur von unter 10 °C zu
verwenden.

Planen Sie lhre Arbeitsschritte so, dass Sie stark vibrierende Gerate nicht tiber
mehrere Tage hinweg benutzen miissen.
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Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
' L ) zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
ay

Laubsauger entsorgen

- Entsorgen Sie den Laubsauger entsprechend den in lhrem Land geltenden
Vorschriften.

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!
Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemaf
Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (2012/19/EU) und
nationalen Gesetzen nicht liber den Hausmiill entsorgt werden darf.
L Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle
abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf
eines ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten
Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und Elektronik-
Altgerate geschehen. Der unsachgemafRe Umgang mit Altgeraten
kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die haufig in Elektro-
und Elektronik-Altgeraten enthalten sind, negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. Durch die
sachgemaRe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auerdem zu
einer effektiven Nutzung naturlicher Ressourcen bei. Informationen
zu Sammelstellen fiir Altgerate erhalten Sie bei lhrer Stadtverwaltung,
dem offentlich-rechtlichen Entsorgungstrager, einer autorisierten
Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten oder
Ihrer Millabfuhr.
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Konformitatserklarung

Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar C €
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peKnapuvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHITIACHO
ves and norms for the following product Anpextnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akoAoudn cuppdpdwon cUpdwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kal Ta mpdTuma yia 1o poiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepseTcs, YTO CleayioLme NpoAyKThI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPEKTBAM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3Ha4yeHy HUXYeE BiAnoBIAHICTb BUPOGY
vaatimukset [AMpeKTMBaM Ta cTaHaapTam EC Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHata COOGP3HOCT COMMAaCcHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrijuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agliklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kévetkezé konformitast jelenti ki

Elektro-Laubsauger GLLS 3000/3 (Gardenline)

[]2014/29/EU 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex IV
Notified Body:
[]2014/35/EU Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2014/30/EU x] lzzcljt‘)\on 4/E\52_2005/88/EC
nnex

[J2014/32/EU ] Annex Vi
[J2014/53/EC Noise: measured L, = 103,28 +0,58 dB (A); guaranteed L,,, = 104 dB (A)
[J2014/68/EU P=3,0KW; /g = cm
[[] 90/396/EC_2009/142/EC Notified Body:

~ 2012/46/E
[[]189/686/EC_96/58/EC 0 E?nissfof ﬁ,ou
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 55014-1:2006+A2; EN 55014-2:2015; EN 60335-1:2012+A12;
EN 50636-2-100:2014; EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62233:2008

—_— LA
Landau/lsar, den 07.02.2017 _ Loy
Weichselgartner/General-Manager Liu/Product-Management
First CE: 13 Archive-File/Record: NAPR016168
Art.-No.: 34.333.16 1.-No.: 11017 Documents registrar: Daniel Laubmeier
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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VERTRIEBEN DURCH:
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KUNDENDIENST 94980

- 0043 120 533 502
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